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Előfizetési árak :
Helyben ís postán küldve:

Egy ívre 10 Irt. Negyed ívre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám — ,, 5 „
Előfizetési pénz s minden közlemény: 
főpiacz, VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben: 

TELEGD1 K. LAJOS és ifi. CSÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyebütt a postabiva- 

*i talok utján.
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*5? DEBBECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi' párt“ közlönye.
Megjelen betenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

ft Hirdetési dij:
Négy hasábos petitaorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyilt-tér"-eu megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
N é v- vagy bérmentetlenül beküldött
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. __
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Olcsóbb
mint bármely

keserxlviz.

Gyengén old.

Bámily koros egyé­
nek használhatják-

Határozottan ár­
talmatlan utasítá­
sok, melyek egy­
szersmind számos 
szak-körnek ezen 

iapdiiosok hatása és 
ártalmatlansága fjj-

■ I ntjegyzett gyógyszertárakban in­
an di Richard gyógyszerész féle sebwei-

! ducdobozokbao vannak, 50 szem ára 
Hódi ^chweiczi labdacsot tartalmazó 
pou a scl.wriczi fehér keresztet és eb- 
íatnia.
Ko hschnek V. Emil és Vecsey Viktor

(359.)

' L;ito Gaszner Károly füszerkereske* 
(lésében Bebreczenben. Ugyanott 
kapható legjutányosabb árban, do- 

I Lány-zsineg és borfaposó zsák.

(325.)
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A világbéke.
Debreczen szept. lő.

Két császár találkozott, össze­
ölelkezett s diplomaták mosolygása 
után hirdetik mindenfelé, hogy a 
világ béke biztosítva van.

Az ember, a népek lealázását, 
semmiségét nem hirdeti semmi in­
kább, mint hogy a császárok talál­
kozása, a béke biztosítéka, épen 
mintha azok a császárok nem is 
gyarló emberek volnának, kik felett 
szinte, mint más halandókon száz­
éle érzelmek uralkodnak, s kik már 
olnap nem egészen másképen gon­

dolkoznának, mint ma.
Hát a nemzetek, a népek soha 

és sehol se ifi jönnek számításba, 
hogy az eurSpai continensen csupán 
csak a császárok biztosítják a bé­
két és csinálják a háborút ? vagy a 
nép csak akkor jön számításba, ha 
a háborúra vér és pénz kell ?

Nem a császárok az okai, ha­
nem a nép, szolgák teremtik az 
urat.

A világbéke tehát biztosítva 
van. Szép a czél, nemes is. Örül 
neki mindenki, csak a muszka és 
német császár népe ne miéiért, -mind­
két helyen, mindkét császár saját 
népe leigázására fordíthatja figyel­
mét. —

Ama világbékét biztositó két 
császár egyikének birodalmában 
megtermett a nihilismus, másiknak 
a birodalmában a soczialismus, mind­
kettő a társadalomnak kinövése, 
mindkettő az önkényuralomnak, a 
vad brutalitásnak most még éretlen, 
de annál kárt okozóbb gyümölcse, 
mindkét helyen, mindkettő megre­
megteti a trónt, s az életükért re­
megő császárok miképen volnának 
képesek a rilágbékét biztosítani ?

A nihilismus, a soczialismus 
terjed, midőn kivételes törvények­
kel, midőn a börtönökben is foly­
tatott hóhérlásokkal már már el­
nyomatását, megsemmisítését hiszik, 
még erősebben felüti fejét, s a bé­
ke csináló császárok fényes palo­
táiknak sötét zugolyát keresi.

Kik a világ békéjét akarják 
biztosítani, arról kellene előbb ta­
nácskoznak, miképen teremtsenek 
saját népeik közt áldásos békét, — 
s csak midőn a császárok birodal­
mában sehol sem lesz elég ok a ni­
hilismus terjedésére, akkor fogja 
Európa elhinni, hogy a világ béke 
biztosítva van, mert már akkor a 
népek is számításba jönnek.

— A Gröczel-ügyröl. Hivatalos 
helyről a Gőczel ügyben nem történvén 
nyilatkozat, az ügyet felkarolják a tör­
vényhatóságok s kétséget sem szenved, 
hogy a mint a képviselőház összeül, e 
tárgyban felszólalás történik az ellenzék 
részéről. Arad város közgyűlésén inditvá- 
nyoza Varjassy, bogy a törvényhatóság 
Írjon fel a kormányhoz, az ügyben elég­
tételt kérve, s Írjon fel a képviselőház­
hoz, azt arra kérvén, hogy a közös had­
sereg ez alkotmányra feleskettessék. Az 
indítványok valószínűleg egyhangúlag el­
fogadtatnak. Ugyancsak ez ügy szóba ho- 
zatik a főváros mai közgyűlésén.

— Politikai körökben az hírlik, 
hogy Ferencz József király találkozni fog 
a muszka császárral.

Mint az „E—s“-nek Miskolczról ír­
ják, az egyetemi ifjaság táviratát még 
mindig nem kézbesítették a királynak. A 
sürgöny az ndvarmesteri hivatalban hever.

— A külügyminisztériumban a 
magyar és az osztrák igazságtigyminiszte- 
rek közelebbről értekezletet fognak tar­
tani a politikai bűntettesek kiszolgáltatása 
kérdésében

«te
— A horvátországi választások 

tegnapi eredménye a kormánypárt győzel­
mét mutatja fel. Pejacsevich bánt két ke­
rületben választották meg. Zágráb városá­
nak mind a három kerületében a kormány­
párt győzött. Összesen 22 kormánypártit 
Választottak meg tegnap 35 közül.

— Kazinczy-ünnep. Dédácson, Er­
délyben f. hó 25-én Fáy Béláné szül. Künn 
Irma grófnő Kazinczy emlékére irodalmi1 
ünnepet fog rendezni. A nagy iró 1816- 
ban járt ott s a grófnő öreg anyja már 
akkor elhatározta, hogy Kazinczy ott idő­
zését emlékkővel fogja megörökíteni. Az 
ünnepelt tiltakozott e kitüntetés ellen, de 
utóbb maga készité el az emlékkő rajzát. 
A szép szándék később feledésbe ment, 
de most végre mégis valósul. Az tinne 
pélyre a hunyadmegyei történelmi és ré­
gészeti társaságot is meghívták.

— B. Sennyey Pál, a pozsonyi vá­
lasztóknak, reá vonatkozó ismert határo 
zatára a következő távirattal felelt, melyet 
Bozenböl Pozsonyba Neusziedler Károly 
úrhoz intézett: „Egyelőre legbensőbb, leg- 
szivélyesebb köszönetemet fejezem ki a 
pozsonyi I. vál. kerület választónak, irán­
tam tanúsított figyelméért.“

— A marhavész Magyarországon, 
a kereskedelmi minisztériumhoz érkezett 
újabb távirati jelentés szerint, Dévény- 
Uj fal ura szorítkozik, és igy a vész tovább­
terjedéséről felmerült fairek alaptalanok.

— A Gröczel-ügy. Az egyetemi 
ifjúság 25 ös bizottsága gyűlést tartott Rácz 
Géza elnöklete alatt, az üdvözlő felirat 
átnynjtása idejéül azon nap délelőttje tű­
zetett ki, mely nap estéjén Gönczelnek 
a diszkard fog átadatni. Az üdvözlő fel­
irat szövegezésére egy bárom tagú albizot- 
ság küldötett ki, mely Rácz Géza, Fii- 
redy Antal Bogdanfy István egyetemi hal- 
gatókból áll. Az egyeteni ifjúság által 
Gönczelnek átnyújtandó album ma rendel­
tetett meg Posner K. Lajosnál.\ Az album 
fehér chagrin bőrből fog készülni, köze­
pén patzszal lesz ékítve és ezen e felirat 
lesz : Görczel Istvánnak, az alkotmány hü 
védőjének emlékül a budapesti egyetemi 
ifjúság. Budapest, 1881. szeptember hó 
12-én. Az album bordeaux vörös selyem­
mel lesz bélelve.

*

Az egyetemi ifjak a Gönczelnek át­
nyújtandó üdvözlő felíratott tömegesen ír­
ják alá. A felirat lapjai az egyes ifjúsági 
egyesületek irodáiban vannak letéve és 
ezeket már is több mint 800 egyetemi 
polgár irta alá.

*
A Ferenczvárosban Gönczel István 

tisztelői buzgón készülnek arra, hogy a 
banket fényesen sikerüljön. A magyar al­
kotmány védője már haza akar utazni 
Késmárkra, de az általános óhajnak en-

Sed 8 tovább is marad, hogy a disz-lako- 
tán jelen legyen.

A külföld.
A magyarok egy orosz herczeg 

szemében.
A napokban látogat 1 a meg egy ma 

gyár újságíró Korzokov hires pánszláv 
orosz herczeget Udessábao. A többek közt 
a hírlapok által közölt orosz dolgok ke­
rültek szóba. Midőn a laptudósi tó bemu­
tatta magát, a herczeg igy kezdé :

— „Ön magyar újságíró ? Nines sze­
mélyemnek és birodalmunknak nagyobb 
ellensége, mint épen az ön országa. Ah, 
élénken emlékezem még vissza, hogy ho- 
gyan igyekezett az osztrák magyar, de fő­
kép a magyar sajtó engem nevetségessé 
tenni, midőn Bulgária kormányzója vol­
tam. Még azt is reám fogták, hogy én 
Bulgária fejedelme óhajtok lenni. Pedig 
lássa a bulgár nép még ma is rajong utá­
nam, hisz csak akarnom kellett volna, 
csak egy szót mondjak és a bulgár tró­
non ma én ülök. — De el nem fogadtam 
volna semmi kincsért a világon, inkább 
lennék káplár az orosz hadseregben, mint 
Bulgáriában fejedelem. Nem orosz főár­
nak való az. De nagyon eltértem the- 
mámtól, mint mbndám, én a magyar saj­
tót gyűlölöm és kérem, ne hozzon fel 
semmit mentségül, mert tudom, hogy azt 
akarja ön mondani, hogy önöknek ma­
gyaroknak van okuk bennünket gyűlölni, 
lássa, én ezt nem csak hiszem, de tudom 
is, mert mint őrnagy három hónapig én 
is részt vettem és harczoltam önök ellen 
a 48—49-iki magyar forradalom alkalmá­
val.“ —

— „Eugedelmet kérek, az nem for­
radalom, hanem önvédelmi harcz volt.

— „Nevezze ön, a hogy önnek tet­
szik, én csak azt mondom, hogy én is 
részt vettem benne egy katholikus espe­
resnél voltam szállva és az felvilágosított, 
hogy miért ragadtak önök fegyvert, s én 
belátni kezdtem, hogy önöknek sok tekin­
tetben igazuk van. Arról pedig meggyő­
ződtem, hogy kitünően tudnak verekedni, 
s ha nem megyünk Ausztria segítségére, 
önök legyőzik Ausztriát. Én tehát fel­
fogom az önök gyűlöletét Oroszország irá­
nyában, de nem helyeslem, sőt elitélem 
azt az irányt, a melyet sajtójuk ellenünk 
elkövet. Ha önök szidnák Óroszországot 
az meg tudnám bocsátani. De, hogy annyi 
valótlanságot imák össze vissza, azért gyű­
lölöm önöket.

Egyptom.
Az egyptomi válság minden órában 

komolyabb jelleget vesz fel nemcsak, mert 
minden zendülés és csak ily alkalmakkor 
előidézett harcz az európaikat mindig ve­
szélyezteti, hanem mert már a Franczia 
ország és Anglia közti nézetek ellentéte 
a paczifikálást megnehezíti és a helyzetet 
nagyon komplikálja. A „Times“ és a „Stan­
dard“ ragaszkodnak a török fegyveres in- 
tervenczióhoz és a közös franczia-angol 
fegyveres intervencziót elkerülhetetlen fik- 
cziók miatt „lehetetlen“-nek jelentik ki.

Törők pénzügyek.
Az értekezlet, melyet a delegáltak a 

galatai bankárokkal tartottak, a helyzetet 
lényegesen tisztázta. A bankárok, kik na 
gyón jól tudják, hogy követeléseik a túl­
ságos kamatokkal és kamatok kamatjaival 
hogyan nőttek oly nagy összegekre s tud­
ják azt is, hogy a szultán egy rendelete 
bármikor megvonhatja töltik a részükre 
kijelölt Közjövedelmeket, nagyon engedé­
kenyeknek mutatkoznak. Önkényt azt a 
javaslatot tették, hogy a 8%-°t leszállít­
ják 6%-ra. Az annuitások tárgyában vár­
ják a delegáltak javaslatáig mely a leg­
közelebbi ülésben fog megtétetni. Azt hi­

szik, hogy az 1.100,000 font helyett, me­
lyet a hat indirekt adó jövedelméből ed­
dig kaptak, megelégesznek 800,000 fon­
tai évenkint, sőt talán 750,000-rel is.

A debreczeni közönséghez.
A debreczeni kertészeti egylet vá­

lasztmánya tisztelettel értesíti a n. é. kö­
zönséget, hogy a magyar gazdasági egye­
sület által Budapesten a köztelken f. évi 
október 1—3 napjain megtartatni czélba- 
vett gyümölcs és konyha kertészeti kiál­
lítás, — több vidék gyümölcs érési viszo­
nyainak tekintetbe vétele folytán, ez évi 
október 15—17 napjaira elhalasztatott. 
Ennélfogva a bejelentés határideje szep­
tember 10-re a tárgyak beküldésének ha­
tárideje október 9, kiállítás megnyitása 
octóber 15, bezárása október 17, mint 
megváltozott határidőkre lett újabban ki­
tűzve.

Ugyancsak közhírré teszi, hogy a 
mosonymegyei gazdasági egylet által Ma­
gyar Uvárott ez évi október 6—10 nap­
jain mezőgazdasági és kertészeti termény, 
kertészeti és méhészeti eszköz, valamint 
méhészeti kiállítás rendeztetik, mely ki­
állításra az érdekeltek figyelmét szinte 
felhívja.

Végül óhajtását fejezi ki a választ­
mány, vajha %*íiumbergben f. évi szep­
tember 29, októbor 4 én a lembergi or­
szágos kertészeti éjjelét által rendezendő 
országos gyUgíiÜeu.3íuk6etészeti kiállítá­
son is, vidékünk kertészeti és gyümölcsé- 
szeti termelése, minél számosabb kiállit- 
mánynyal lenne megismertetve.

Az ifjúság köréből.
Debreczen, szept. 15.

Tisztelt szerkesztő ur! A „Debre­
czen* 179 ik számában egy újdonság je­
lent meg, mely úgy a Fráter Barnabás 
személyét- mint a jogász ifjúság jóhirne- 
vét bepiszkolni és sérteni igyekszik.

Nekünk, — mint a Fráter-párt tag­
jainak, kik ellen a czikk éle irányul — 
kötelességünk az iskola falain belől tör­
tént dolgok nyilvánosságra hozatala miatt 
síkra szállani, s agy a magunk, mint ta­
nulótársaink becsületét holmi hírlapi men- 
de-mondák ellen megvédeni.

Hazugság és valótlan állítás az, hogy 
Fráter Barnabás kortesfogásból nyilatkoz­
tatta volna ki, hogy ö az elnökségtől visz- 
szalép, mivel ezt a mi beleegyezésünk 
nélkül nem is teheti; mert ő azon perez- 
töl kezdve, midőn nevét pártjának oda­
adta, nemcsak magától, hanem pártjától 
is függ ez ügyben bárminemű tetteiért.

A kérdéses czikket valószínűleg az 
ellenpárt valamelyik nagyhangú kortese 
vihette — meggondolatlanul — a nyilvá­
nosság elé. De ezen hiba mellett még egy 
másik megbocsáthatlan hibát is követett 
el az illető, mert azt merészelte írni a 
„debreczeni jogakadémiá“-ról, hogy itt a 
moralitás, a joghallgató ifjúság becsület- 
érzése stilyedni — kezd.

Joghallgató barátaink! Nem pirul­
tok-e el e rágalom olvasásakor; mert rá­
galom az, tanunk reá a debreczeni főis­
kola érdemben megőszült tanári-kara, kik 
belénk szép, nemes és magasztos eszmé­
ket csepegtetve, nem mondhatják azt a. 
joghallgató ifjakra, hogy azért, mert egy 
tiszta becsületességü fiatal ember mellett 
sikra szállanak — moralitásuk, erkölcsi 
önérzetük csorbát szenvedett volna.

Mi nem kerestük a nyilvánosságot,' 
de ha az ügy oda vitetett, kötelességünk­
nek ösmerjttk szeretett barátunk Fráter 
Barnabás és joghallgató ifjúság nevében 
megvédeni a piaczra hurczolt ügyet s ki­
nyilatkoztatjuk, hogy pártunk semmiféle 
kortesfogással, semmiféle immorális esz­
közzel nem harczolt a diadalért; hanem 
a másik párt némely tagja olyan eszkö«
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lökhöz folyamodott, a minek „ne m ne 
me$ fegyver* a neve.

Erre példákkal szolgálhatunk.
Debreczen, 1881. szept. 15:

Soeóssy Jenő, Luby Zsigmond, Terényi 
Ernő, Beniske Imre, Sinka Gyula, Nagy 
Károly, Papp Géza, Köröskényi Lajos, 

joghallgatók.

A fővárosból.
** A

napirendre 
hogy az 
kemencze 
ennek hire,

halottégetés ügye újon 
kerülvén, kilátás van arra, 

nj temetőben holttest égető 
is fog felállitatni. Alig szá 
már is akadt válalkozó, egy

s leányaink ezekhez a „mennyei* biroda­
lomban di-ú szokásokhoz a „szép* nemü­
ket illetőleg?

Ugye bár csak mégis szebb s jobb 
gondolat európai nőnek s különösen ma­
gyar hölgynek születni ?

Weisz Gyula,
különleges orvos.

A hőség Amerikában.

Herman nevű bécsi ember, a ki a fővá­
rosnak a kemencze berendezése s építése 
végett ajánlatot tett.

Emberöltők alatt nem érzett tikkasztó 
hőség tette elviseihetlenné és teszi még 
folyvást Amerikában az életet. A meterolo- 

záílt 1 £iai tünemények, mint New-Yorkbói Írják, 
'oly rendkívüliek voltak, hogy sokáig em­
lékezetükben maradnak a yankeeknek. —

A nők Khinában.
' Tudvalevőleg az európai nők a ré­

szökre törvény szokás viszonyok s talán 
balitéletek által is kijelölt sorsukkal meg 
ne:n tudnak béküiui, s magukat sok te 
kintetben károsított s elnyomottnak vélik. 
Ha pedig ama nép nejei sorsáról, m 
műveltség tekintetében épen nem oly 
sze áll mögöttünk s számra nézve Európa 
valamennyi népeit összevéve felülmúlja — 
jobban értesítve lennének : bizonyára azon 
boldogító meggyőződésre jutnának, hogy 
ők amazokhoz képest — zöld oldalunkon 
— akár csak a mennyországban élnek.

Kínában, a „közép* óriás birodalmá­
ban ugyanis azon hajmeresztőn ndvariat- 

. lan baircleménv uralkodik : hogy a nők 
nem is bírnak — lélekkel s hogy minden 
egyes női lény születése nemzeti szeren 
csétlcnségnek tekintendő.

Ilyen téves véleményből kiindulva, 
nem csodálkozhatnak, ha a kínai szülék 
leányaiktól mihamarabb s lehetőleg leg­
könnyebb módon szabadulni iparkodnak, 
a miben különben még maga a kormány 
részéről is tclhet'ileg elösegittetnek. Mert 
mihelyt a kormány ügynök — s ilyenek 
az egész birodalomban találtatnak — leá­
nyok születéséről értesül, mar néhány nap 
múlva. vállára akasztott két terjedelmes 
kosárral, melyek mindenikében 6—7 gyer­
mek e'.f'-r — ott terem s az apró terem­
téseket magával vivőn, -a nyilvános vásár- 
téreken megvételre kiuá ja olyan csalá­
doknak, a melyekben fiuk születtek.

A fiukkal együtt s mint ezeknek jö­
vendőbeli nejeik a leányok felnévéitetnek, 
miáltal a tetemes vételár megtakarittatik, 
a melybe különben későbben a feleség 
bele kerülne.

Ha az. ügynök valamennyi leánygyer­
meken túl nem adhat, a megmaradottakat 
a városi árvaházakba adja, a hol ilyen 
leányokat tizenhárom éves életkoráig ne­
veltetnek s aztán mindenféle czélokra, 
jóta s roszra pénzért eladatnak. A sze­
gény ember ott nyolez márkáért — négy 
forint — feleséget vehet. — Azok pedig 
a melyek hely hiány miatt az árvaházakba 
fel nem vétetnek, egyszerűen — a vízbe 
fojtatnak.

Ha valamely családban sok fiú van 
az csak anyjuk előnyére válik ; mert a 
hány menye, annyi a rabnöje.

A nők vagy leányok Kínában egy­
általában joggal nem bírnak; még csak 
meg «em büntetik azt, a ki megöli.

Nos, mit szólnak a mi kedves nőink

A hőség tüneményei a 
képződésre hatottak a legizgatóbb módon, 
a forróság ma-, a a test, a test izomerejé­
nek működését csaknem egészen meg­
akasztotta. Nappal csak a legnagyobb szük­
ség kényszerité az embereket, hogy laká­
saikat elhagyják. A kik kenyérkeresetök 
miatt kénytelenek voltak nappali munka 
után látni, csak nehány óráig s akkor is 
kimerülve az izzadiágtó’-dolgozhattak. Tö­
mérdek ember került napszurás miatt a 
kórházba. Szerencsére a tavalyi megbete­
gedések alatt szerzett orvosi tapasztalatok 
folytán ez idő szerint már jobban tudták 

'őket gyógykezelni s így a halandósági 
arány kisebb volt. A hőség oly irlóztató 
volt, hogy éjjel az emberek nem hálhat­

lak ágyaikon, hanem a csupasz földre he- 
veredtek le. Itt is, mintha kemenezéböl

lélekre és zád“-ot, e sorokban köszönöm me» 
annviioknak az iránt?.™ v__ 6

ideinannyijuknak az irántam oly hosszú 
át tanúsítóit szives jóindu’atof. baróts^' 
szeretetet. Az innét vitt annyi kedv». l* 
lék, élni fog lelkemben síromig fem-edlí 
meg, hogy magamat viszont jóindu ahóte 
jóemlékökbe ajánlhassam. Istennek év ’ 
földi áldása legyen mindnyájukkal1 rf / 
reczen, 1881. szept. 15. Cniikó Lj,. 
róm. kath. lelkész. Sz °i

* Weisz Gyula gyakorló orvn, 
és fogmtitd, ki hat évi sikeres működé 
által a közegészség terén városunkban 
vidékén jó hírnevet szerzett, s ki ]aiJB ,8 
tisztelt olvasói előtt közhasznú czikke'* j 
is ismeretes — közelebb Debrecenből ; I 
költözik s Kis-Várdába — Szabolcsáé/' 1 
— teszi állandó lakását s orvosi gyaf6 
latát. Nevezett orvos urat alapos ÍLJ'' 
merete s ügyessége s valamint nyájas 
humánus modora kitünően ajánlják a t* 
szünkröl a legjobb szerencse kivána

Long-Brauchban hasonló hőségre a iegiaö
sebb emberek se emlékeznek. New-York-;jött volna, oly fojtó volt a meleg, 
ban magában ez idén volt tiz év óta a: A csapás által legsujtottabb déli ré-
legnagyobb forróság. székén sok embert tett szerencsétlenné e

Az ember állatot kínzó forróságról ‘ pokoli hőség. Ezerer: és ezeren állanak a, kisérik uj állomására
fogalmat adhat, hogy Michiganban a nap leégett mezőkön és szenes fatörzserdők * " 13 ”
nak égető heve a szalmává szárított füvet között munka, é.elem és hajlék nélkül, 
meggyujtva, a lángok az összefunyadt le- Húsz Kézségben minden de minden elé-
velü fák száraz ágaiba kapva, oly óriás gett. Egyetlen födél, egyetlen szaimaszáll,_____ ___ ___
terjedelmű erdőégést okoztak, hogy szá- j egyetlen élelemszer nem maradt. Az óriás j delmesek mint

Hatok

Holdellenzö a legújabb Franezia- 
országi divat, mely a „napellenzö* min 
tájára készük. A hold sugarai ugyanis 
a divatfeltalalók szerint — ép oly vészé- 

a nap sugarai. Avélik. m03 tanya és telep lakó családikkal, há-, területen dühöngő langtenger fölemésztett! megbarniíja, úgy amaz kiszárítja f Ví 
iely a zaikkal, estirjeikkel, istállóikkal áldoza- mindent; egy juh, egy szarvas marha, egy j ványnyá teszi a bőrt A nan ‘ J« • 
mész- tává lettek az őket körülfoaó és menekú- sertés se maradt. Valami leirhatlan sötét nammrást kan . t.,? garail6l

szénből és hamvakból ínapszurást kap az ember, a hold sucara: 
a*, itól holdkórossá lesz. Ez * -- g

U J 1) O N S A G 0 K. 
* Németh Albert pártunk

szedték ki, midőn a viharos égből

egy
lisztet

szerre hatalmas viiiám csap le°~iTteher­
kocsira, lángba borítva és szétszakgatrs 
az egész alkotmányt. De ezzel még nem 

kiváló vo!t vége a látványnak. A vihar mindjárt1 0 711 főn faiirnvtün n __1 , >

tává lettek az Őket körülfogó és menekü
lést lehetetlenné tevő iángtengernek. Egyik képe van e -------  „ ------- lt0l noicusorossa tesz. Ez a w^ií ,
kerületben 400-600 főre lehet tenni a nagy temetőnek, a melynek helyén annyi]teljesen megvéd a holdnak minin í, 
megégett emberek számát. Sokan attól fél- élet, annyi forgalom virult. j más hatásától. Ajánlandó azoknak /Liv
nek, hogy a nagy tömegű félig megégett A távíró tegnapi (szept. 12.) kelet-'nek sok dolguk van a - holdfLvn!i 
állati maradványok, a melyeknek bűze. tel, mint legörveudetesebb hírt jelenti aj * a fiumei rakodón v 'j 
mértföldekre érezhető, járványos betegsé- tenger alatti huzalon, hogy az oly várva lután érdekes látvány bihWltfí!^ « 
get fog előidézni. jvárt eső megeredt Az emberek könnyeb-Uelm8t A magyar állam vasutak ‘

Az Amerikában észlelhető hőség igen ben lélekzenek. Valahara föl van mentve teher kocsijából én az utolsó 7*ák
meglepő jelenségek közt tűnt föl. tiarato- Amerika a nap irtóztató ostroma alól. .......................*
gában a delejtü abban az irányban maradt 
meg, a melybe helyezték a nélkül, hogy 
éjszak felé fordult volna. Massahusetsben 
egy nap délben éjjeli sötétség állott be, 
a nélkül hogy felhők lettek volna az ég­
boltozaton. E sötétség oly teljes volt, ! fürdőbeD eyóffVkezeltette macát - 
hogy se olvasni, se látni nem lehetett. Min- j , ^ '
den iskolát és üzletet bezárták s az em-; ° 1
berek képzelete a legnagyobb remegéssel, •c^z egyháztanács szept
gondolt rá, mi lesz, ha ez a nappali atf-jdélelőtt Illést tart. Tárgy: jelentés 
tétség állandóbbá válik. A sötétség oszlá j kistemplombeli orgona felülvizsgálása,
sakor a fü kékes szint öltött, az emberek 51 nőnővelde megnagyobbitása tárgyáb- -,raf) az osztr. magyar monarchia legnagyobb

, . . , , . ! ” * l-.: , ... , . I erődjét szombattól kezdve tisztán merar
helyek, a hol a ké-j köszönetnyilvánítás. Az arva- j badcsapatok őrzik, a pozsonv-ko—l

kés szinü fü mellett, a láng fehér szinti. ház részére ujjabban küldtek: Uszteriám 1 fiákból eorozott esi”" " J 
volt. a nap semmi árnyékot nem vetett, Ernőné úrnő 3 kosár almát, Fekete lm- j szómba on reggeli 10-kor rónai
bár az ég felhőtlen volt, s úgy nézett-ki,. * 1   11 n±-*~ 1 c - - i
mintha nem is a nap, hanem a halvány 

hold volna.
Rhode Islandben a bőség tünemé bát, többíéie pecsenyét, rétes, torta és más

tagja, a választások óta súlyos beteg volt, iazuian felkapta a roncsokat s egy pjjj».
1 .................................... * Mosr“at a2att,a szárazföldről a tengerbe 6(,

j dorta a kocsi megrongált maradványait 
1 c ón ! Emberé!etben szerencsére semmi kár nem 

an történt.K . fi i » TT * .
Komitrom vára a mienk!'sötétség oszlá lei™PToeu orSOQa lein nzsgalasa és N ó de betűig igaz EztT/

a tu kékes szint öltött, az emberek;8 n^óvelde megnagyobbitasa tárgyábansj t ma£rvar Zí Pl ^
arcza pedig sáfrány halaványságn volt. j *S7*bb folyó ügyek. ! 0Mtr' magJ ar monarchla ie*“

Voltak ez államban helyek, a hol a ké-! * Köszönetnyilvánítás.
n‘fiukból sorozott csallóközi honvédz"ász!óaj 

_ * szómba on reggeli 10-kor rónai hp nrl»
réné úrnő 1 ruczát, Révész Bálint nagy-; és a tó bástyájára fölhozta a ma<-var 
saga 1 kosár szilvát, 1 kosár almát, Dra- j J 0 b o g ó U 32 esztendeje ° "
gota Ignáczné úrnő 1 nagy kalácsot, 1 li-; Komárom vár falai 

a bőség ’ .........
nyei által okozott sötétes levegőben a ma- féle süteményeket. Fogadják kegyességö

két az árvák nevében hálás köszönetem,
Kacskoviesné,

* Elfogott tolvaj. Egy nyomdai 
irodába tegnap éjjel betört tolvaj

világu

u6*
darak a nappal derekán keresték fel- a 
fákon nyugvó helyeiket, hogy mint alko- 
nyatKor teszik, pihenőre térjenek.

Torontóban a nap úgy nézett ki, 
mint egy naraucssurga templomboltozat. '

Leirhatlan a batas, a melyet e tü­
nemények, kivétel nélkül minden emberre 
tettek. A leghidegvérübb yankee is elvesz­
tette szokott önbizalmát, a legvidorabb ke­
dély, csak úgy mint a íegczynikusabb té- 
pe’.ődésekbe merült. Voltak, a kik igazán 
hittek a természeti erők általános megfor­
dulásában, a gyöngébb és babonásabb rész 
már beküvetkezünek látta a világ végét. 
A milieritek vallás felekezet tagjai, a kik 
hitágazat gyanánt vallják, hogy Kriszlus 
nem sokára újólag földre száll, fölöltötték 
azokat az újdonatúj ruháikat, a melyeket 
a mennyországba meneteire néhány évvel 
ezelőtt erre az útra készítettek.

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA

A házasságról.
(Csevegés.)

(Folytaiéi és vége.)
A házasság előtt a férfi mindent ké­

pes elhitetni; a nő pedig mindent képes 
elhinni.

Ez legtöbb szerencsétlen házassáa 
titka. *

Nem kérdezzük a nőtől: megosztja-e 
gondjainkat ? hajlandó-e vigyázni, bogy a 
leves ne legyen elsózva? van e türelme 
homlokunkról ielörülni a verítéket, s lecsó 
kölni a bánatot? van-e akarata ingeink 
vasalására ügyelni ? szivünket az élet rö­
gös utján követni, vigasztalni ? szeretető 
bajaink közt is boldogítani ?

Mi csak azt kérdezzük a nötül: van e 
kedve élni gond nélkül, pazar szerelem­
ben, mennyei kényelemben ?

Ei a szegény nő álmodik, behunyt 
szemekkel jön az Eldórádóba, az éden- 
kertbe, a menyországba, s mikor szemeit 
fölnyitja ... ott áll egy pár szűk szoba 
közepén s a félj a sodrófát kinálgatja 
Mki, —

Igen ! Mienk a vétek, férfiaké.
Elvakitjuk a nőt, hazudunk a nőnek. 

Mind rászórjak az égető napsugarat; har­
matra, éjszakára nem gondolunk. A sze 
relem eibervad ... A búza virágokat le­
kaszálják ... A füttyös pitypalatytyot el­
űzik, marad a házasság puszta, unalmas 
tarló. —

Mi vo tunk a bttnötók.
Nem akar ok tudni, hogy a szere­

lem prózája a legszebb költészet.
Nem hittük, hogy a szerelemben leg­

édesebb a valóság. "
„Világot* Ígértünk, holott a nőnek 

otthon kell.
Es milyenek vagyunk a mézes na­

pok után ? Azt gondoljuk hogy a férj 
uek minden szabad. Elfeledjük tisztelni 
saját tűzhelyünket. A az tévedés ringat el 
hogy a férj több, mint a kedves. Mete 
légszünk azzal, hogy térje vagyunk a nő 
uek, nem iparkodunk szeretője is ma 
radni. Pedig a gyönge nő nem tud a sze 
retőről lemondani. A szeretőről, a ki há­
zasságuk élő t figyelme száz meg száz 
apró jeleivel halmozta el ; a szeretőiül, a 
ki udvarias volt, gondoltait leste, álmait 
teljesítette, s akaratát is ngy tüntette tel 

ihogy ix» - leányé.

ancaK, Hogy 
uem láttak magyar 

zászlót, nem hallottak magyar vezényle­
teit, most ünnepélyes méltósággal cseng 
viszsza agg oldalaikról a „Vigyázz!‘ Elő­
re indulj! mintha csak Klapka szelleme 

^ vezetné. A csallóközi zászlóalj 
min-: a várban van még a nyitra barsi

dennemü apróságot, ezenkívül kabátot j logezred 2 tartalék 
stb elemeit. Ma azonban, épen midőn 
kabátot elakarta adni, — elcsípték, a 
tolvaj még fiatalember s egy kártyagyár­
ban volt alkalmazva.

* Hírlapirodalom. A Nagyváradon 
megjelenő „Binarmegyei Lapok* czimü 
függetlenségi közlöny — mint az Egyet­
értésben olvassuk, — ez év végén meg­
szűnik, s helyébe „Szabadság* czim alatt 
uj lapot indit a 48-as párt.

* Mindazon — felekezeti különb­
ség nélkül — számos jóakarómnak, jóba- 
rátomnak, kiktől váratlanul gyors eltávo­
zásom miatt személyesen buciul nem

mellett 
sorgy* 
magyar 

tisztán 
— Jói

j— 0--■— - «*■ -.».vo. zászlóalja, a 
a tüzérezred törzse, és egy szintén 

magyar vártüzér zászlóalj keret, 
esik a szemnek a nyalka magyar fiukon 
pihenni, s jól esik rá gondolni a biza­
lomra meiy a biroda;om legnagyobb er­
dőjét tisztán magyar csapatokra bízza, de 
midőn jól es:k ezt látnunk, megújul keb­
leinkben az óhaj, hogy amit itten látunk 
most mielőbb lássuk a széles ha minden 
rögén: magyar katonákat az anya földön, 
s a magyar föld gyerekein kívül semmi 
idegent!

* A barbár török. Az őrségi, haj­
dan oly nagy kiteijedésü libánoni ezédrus-

vehettem, e sorokban mondok „Isten hoz- erdő a folytonos pusztítás következtében

Mihelyt a szerető meghalt, a szere­
lem is haldoklik.

Hiába ráztok fejet ti bozontos tér­
jetek ?

Nekem vau igazam.
Mikor vőlegények voltatok; a gomb­

lyukban ibolya, a zsebkendőben rózi-ail- 
lat járta. Ujjatok soha sem tintás; mostá­
tok a fogaitokat; a szakáit gondozta a 
fésű s nem tűrtétek, hogy az ebéd nyo­
mait viselje.

Gyöngéd, sima, szereire méltó min­
den nő, legény, s durva, szögletes, kiáli- 
hatatlbn férj válik belőle.

A nő bizeleg neki ? simogatja ked­
vében jár ?

No bizony . . . kötelessége ! . . .
Panaszkodik, ásít, vagy szenved ti­

tokban ?
— Minek lelt asszonnyá ! . . . uincs 

joga zúgolódni.
Ilyenek a férjek és ilyenek a nők.
Nem ! nem ! én nem riadok vissza s 

nem engedem a nőket bántani.
A boldogtalanságnak félreértés az 

a apja.
A férfi meggyőződése az, hogy a, 

_ szerelem, (az a románezos, édes szerelem !)
i megszűnik a — házasságban.

A nő pedig arról álmodik, hogy a 
szerelem rózsája legteljesebb a házasságban.

A férfi vádol, a nö csalódik.
De én nem hagyom a nőket! A nők 

virágok ... A mi jóság, a mi édes, ami 
hűség, a mi szép . . . annak csak egy 
neve van : a nö !

— Milyen vakmerő ábránd !
— Nem! nem ! Ez valóság.
— Nem ismered — a nőket.
— Elég ha egyet ismerek. Ismerem 

az én kis árvámat, a ki hozzám jön, hogy 
velem együtt küzdjön, sírjon és örüljön.

Az élet neki csupa szenvedés volt 
eddig — boldogság nélkül.

A szenvedéstől én sem óvhatom meg 
teljesen, de boldogságot adok neki.

— S mit szól hozzá a lány ?
— 0 csak azt kívánja, hogy legyünk 

mindig egyedül — ketten.
S te megfogadtad, hogy ngy lesz ? 
— Igen!
— Egy esztendő múlva, tudom, nem 

beszélsz igy.
— Bizony nem.
— Lám!
— Mert bizony, akkor aligha le­

ntink — ketten.
Rudnyánszky Gyula.

1400 fából álló kis liget;
I végelpusztulás meggátlá 
a Libanon főkormányzój 
bocsátott ki, melynek 
főkép angol utasok gd 
vandalizmusának véget j 
keritetett és szigorúan] 
czédrusfákról ágakat va 
ni vagy pedig a bekerl 
kát bocsátói; a tourisl 
látott a liget közelébe 
Rustem pasa ezen intéz 
den komoly tourista ti 
érdemelte ki és igen 
Libanon ligeti örizöjénd 
utasítások a kívánt 

feenek.
* Debreczeni zi 

A debreczeni zenede 
kibocsátott aláírási Ívelj 
következő t. ez. urak 
uj alapítók, pártolók 
Alapítók: 1. Csicsd 
2. Raics Lajos 100 frtaj 
Henrikné sz. Maurer 
4. özv. Kraynik Alajos^ 
lia 200 frt, 5. Jánossy 
Egyszerminden 
6. Simay Tódor 10 frto| 
tér 3 frtot. Rendes 
8. Berger Henrik 1 rési 
Eiekné asszony 1 részvi 
rolina kisaszzony 1 rési 
kab 1 részv. 12. Mayeij 
Rothschnek V. Emil 'l 
Antal 1 részv. 15. Tikd 
16. Dusóczky Pál 1 ré^ 
János Hatházon 1 részv 
1 részv. 19. Rosenfeld 
20. Mihalovies István lj 
Vilmos 1 részv. 22. Csa

I 23. Kiss Gábor N.-Létál 
massy Karolyna sz. Pál 
26. Huszár Károly 1 re 
Sándorné sz. Mikola Ar 
Ranunkel H. özvegye lj 
sen : 700 frt. uj alapitvj 
szermindenkorra tett adj 
vény, 126 frt évenkj 
Fogadják a nevezett url 
zenede hálás köszönetét; 
A zenede igazgatósága.

* Támadás egy 
len. Yizkeletről Írják : 
lanthai kir. bir. végrehd 
keveseknek, a kik kell( 
güket legnagyobb tapir 
egyik galantbai Ugyvédj 
9-én Vizkeletre érkeztél 
Vig Gáspár ottani napsj 
rebajtást eszközöljenek, 
nos részegség és henyél 
év előtt nyakára hágottl 
álló birtokának, a végrq 
felett való elkeseredés] 
nevezett végrehajtónak 
val becsmérelte és szidtl 
kelvén, agyon akarta üt[ 
és a vele volt patvarista 
idejében érték el kocsiji] 
lovak után falra is tlldö 
kete a történtekről jel er 
fogatott, s a pozsonyi 
vényszék fog ítélni bűnt

* A kuruzsló 
hit sok gyászos esemény] 
ja. A népnevelés mindé 
képes e téren a várt bal 
B.-Ujfaiuban is pár napi 
asszony mák héját megtl 
főzve adott be szomséd 
vül nyűgös 3 hetes gyj 
boszorka azzal altatta 
dalmait, hogy gyermeke 
ja sirásaval dolgai végz 
jó biszemü paraszt menj 
meke életével adózott 
csak annak 7 órai alváj 
látni a veszélyt. Orvos 
ez hosszas fáradozás uq 
halálos álomba merült 
életben maradásához 
Maga az eset a fényit] 
bejelentva.

* Rablóbanda ga] 
vidékén s már több hé 
tartja e környék lakossá 
mely 18 tagból áll Ari 
zai brigantismus ez EldJ 
át Biharba, nemrég eg] 
lók mintájára is szerenc 
6-án éjjel ugyan is elhi 
pócsai biró udvarából | 
egy falubeli gyermek 
beaitettek a megraboltna 
ha három nap lefolyása 
erdő egy megjelölt tönk 
leteend, ökreit viasza fo, 
sokkal okosabb lévén, 
ember becsületben megb 
kedés helyett atszolga 
Jiráebeli csendbiztosnak.
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A fiumei rakodón vasárnap óé- 
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•-':t A a.lám wstü egy
*-£ £^-1 ep az ntoisó ifié lisztet
•z-. 'A'L íi. rmuíü a maros egbéi egy.

'A.i.cAn csap e a itaer- 
£ jr..s, .aigoa boriira és FzeLsLaEgalra 
az egész alkormányt De ezzel még nem 
• ot veg-e a iatránvcak. A tícs.- mindjárt 
aza aa felkapta a roncsokat s egy pjjh- 
na: a.at; a szarazlultlioi a tengerbe 10.

.2 a kocs: megrongált maradrácrait, 
r.m;e:t.einen szerencsére semmi kár nem 
t.r’.eit. * -

* .Kom Írom vára a mienk!*
.-a.;-v;z de üXj.-o ót tűig ;gaz. Ezt ári. 
ra" íz osztr. magyar monarcbta ieg-nagrebb 
e tjét szombattá, kezdve tisztán magyar 
aa-te-apatok őrzik. A pOi.sc.ny komáromi, 
b .koó. »orozott csa.tokozi oonvédzászlóai) 
-zoo.oa on reggeli 10-kor todbí be oda, 
6» <í " . -.'»»ivajara ló.húzta a mag var;

1 g 6 :1 :é esz'endeje annak, hogy 
A.-.matem ">?r ia.ai nem láttak magyar 
za.TZ.vT. L m ^-.iOítak magyar vezényie- 
io:r m-.s: imípélyea méitjsággai cseng 
v.-.z-za agg oldalaikról a „Vigyázz!* Elő* 
re .cdu.j ! mintha csak. Klapka szelleme 
vezetné. A c-a ickvzi zászlóalj mellett 
a Vúi.oan von még a nyitra barsi sorgya- 
ogezred é tarra ék zászlóalja, a magyar 

tuzérezred törzse, és egy szintén tisztán 
magyar vartuzér zászlóalj ketet. — Jói 
esik a szemnek a nyalka magyar fiukon 
pihenni, s iól esik ra gondolni a biz* 
.ómra me.y a birodalom legnagyobb er­
dőjét tisztán magyar csapatokra bizza, de 

! midőn jól es.it ezt .atnuak, megújul keb- 
I leinkben az óhaj. hogy amit itten látunk 
most mielőbb lássuk a széles ha minden 
rögén: magyar katonákat az anya földön, 
s a magyar föld gyerekein kívül semmi 
idegent 1

* A barbár török. Az őrségi, baj­
ám oí\ nagy kiteijedésü libánoci ezédrus- 
eid j a folytonos pusztítás következtében

A nő pedig arról álmodik, hogy a 
I szerelem rózsája legteljesebb a házasságban.

A férfi vádo*, a nő csalódik.
De éu nem hagyom a nőket! A nők 

virágok ... A mi jóság, a mi édes, ami 
hűség, a mi szép . . . annak csak egy 
neve vau : a nő 1

— Milyen vakmerő ábránd !
— Nem ! nem ! Ez valóság.
— Nem ismered — a nőket.
— Elég ha egyet ismerek. Ismerem 

az éu kis árvámat, a ki hozzám jön, hogy 
velem együtt küzdjön, siijon és örüljön.

Az élet neki csupa szenvedés volt 
eddig — boldogság nélkül.

A szenvedéstől éu sem óvhatom meg 
teljesen, de boldogságot adok neki.

S mit szól hozzá a lány "?
0 csak azt kívánja, hogy legyünk 

mindig egyedül — ketten.
ti te megfogadtad, hogy úgy lesz ?
— Igen !
— Egy esztendő múlva, tudom, nem

beszélsz igy.
— Bizony nem.
— Lám!
— Mert bizony, akkor aligha le­

ntink — ketten.
Rudayánszky Gyula.

400 fából álló kis ligetté olvadt össze. A 
I végelpusztulás meggátlására, Rustem pasa, 

a Libanon főkormányzója, több rendeletet 
bocsátott ki, melynek czélja az európai, 
főkép angol utasok gondatlanságának és 
vandalizmusának véget vetni. A liget be 
keritetett és szigorúan meg van tiltva a 
czédrusfákról ágakat vagy vesszőket letör­
ni vagy pedig a bekerített helyre állato­
kat bocsátni; a touristáknak is megtil- 
tatott a liget közelében tüzet gyújtani. 
Rustem pasa ezen intézkedése által min-, 
den komoly tourista ősszinte elismerését 
érdemelte ki és igen kívánatos, hegy a 
Libanon ligeti őrizőjének kiadott szigorú 
utasítások a kivánt eredményre vezes­
senek.

* Debreczeni zenede. (Tudósítás) 
A debreczeni zenede részéről 1880/1-re 
kibocsátott aláírási ivek szerint, eddig a 
következő t. ez. urak és hölgyek lettek 
uj alapítók, pártolók és rendes tagok: 
Alapítók: 1. Csiesó Lajos 200 frtal, 
2. Raics Lajos 100 frtal, 3. özv. Mencze 
Henrikné sz. Maurer Anyuszta 100 frt, 
4. özv. Kraynik Alajosné sz. báró Vay Jú­
lia 200 frt, 5. Jánossy József 100 frtal. 
Egyszermindenk0rra adtak: 
6. Simay Tódor 10 frtot, 7. Harstein Pé­
ter 3 frtot. Rendes tagok lettek: 
8. Berger Henrik 1 részvénnyel, 9. Búzás 
Eiekné asszony 1 részv. 10. Komlóssy Ka­
rolina kiaaszzony 1 részv. 11. Katz Ja 
kab 1 részv. 12. Mayer Emil 1 részv. 13. 
Rothschnek V. Emil 1 részv. 14. Szepesay 
Antal 1 részv. 15. Tikos István 1 részv. 
16. Dusóczky Pál 1 részv. 17. Molcsanyi 
János Hatházon 1 részv. 18. Borbély Imre 
1 részv. 19. Rosenfeld Márton 2 részv. 
20. Mibalovics István 1 részv. 21. Erber 
Yilmos 1 részv. 22. Csanak József 1 részv. 
23. Kiss Gábor N.-Létán 1 részv. 24. Ta- 
mássy Karolyna sz. Paczik Anna 1 részv. 
25. Huszár Károly 1 részv. 26. Jankovics 
Sándorné sz. Mikola Anna 1 részv._ 27. 
Ranunkel H. özvegye 1 részvény-. Össze 
sen : 700 frt. uj alapítvány. 13 frt egy- 
szermindenkorra tett adakozás. 21 uj rész­
vény, 126 frt évenkinti értékkel. — 
Fogadják a nevezett urak és hölgyek a 
zenede hálás köszönetét. Debr. szept 15. 
A zenede igazgatósága.

* Támadás egy végrehajtó el- 
len. Vizkeletröl Írják : Fekete Jáuos, ga- 
lantbai kir. bir. végrehajtó, egyike azon 
keveseknek, a kik kellemetlen kötelessé­
güket legnagyobb tapintattal végzik és 
egyik galantbai ügyvéd helyettese f. hó 
9-én Vizkeletre érkeztek a végből, hogy 
Vig Gáspár ottani napszámos ellen vég­
rehajtást eszközöljenek. Vig, a ki folyto­
nos részegség és henyélés folytán mnr 2 
év előtt nyakára hágott a nehány holdból 
álló birtokának, a végrehajtási eljárás fe- 
felett való . elkeseredésében, nekirontott 
nevezett végrehajtónak és nemcsak szó­
val beosmérelte és szidta, hanem dorongra 
kelvén, agyon akarta ütni. A végrehajtó 
és a vele volt patvarista szerencsére még 
idejében érték el kocsijukat, meyet Vig a 
lovak után futva is üldözött még. — Fe­
kete a történtekről jelentést téve, Vig el­
fogatott, s a pozsonyi kir. fenyitő tör­
vényszék fog ítélni bűnügye felett.

* A kuruzsló aszszonyokbani 
hit sok gyászos eseménynek lett már alap­
ja. A népnevelés mindez ideig nem volt 
képes e téren a várt hatást eredményezni. 
B.-Ujfaluban is pár nappal ezelőtt, az öreg 
asszony mák héját megtörve s tejben meg­
főzve adott be szomsédaszonya kétségkí­
vül nyűgös 3 hetes gyermekének. A vén 
boszorka azzal altatta el az anya aggo­
dalmait, hogy gyermeke ezután nem fog­
ja sírásával dolgai végzésében gátolni. A 
jó hiszemü paraszt menyecske majd gyer­
meke életével adózott együgyüségeért s 
csak annak 7 órai alvása után kezdte át­
látni a veszélyt. Orvost hivatott tehát s 
ez hosszas fáradozás után életre hozta a 
halálos álomba merült csecsemőt, kinek 
életben maradásához nem sok a remény. 
Maga az eset a fenyitő bíróságnak lett e 
bejelentva.

* Rablóbanda garázdálkodik Tenke 
vidékén s már több hét óta rettegésben 
tartja e környék lakosságát. A rablóbanda 
mely 18 tagból áll Aradmegyéből, a ha­
zai brigantismus ez Eldorádojából rándult 
át Biharba, nemrég egészen görög rab­
lók mintájára ie szerencsét próbált. E hó 
6-án éjjel ugyan is elhajtottak 3 ökröt a 
pócsai biró udvarából s egy nappal rá 
egy falubeli gyermek utján levelet kéz­
besítettek a megraboltnak, mely szerint, 
ha három nap lefolyása alatt a határbeli 
erdő egy megjelölt tönkjére 300 forintot 
leteend, ökreit vissza fogja nyerni. A biró 
sokkal okosabb lévén, sem hogy a gaz­
ember becsületben megbízzék, engedelmes­
kedés helyett átszolgáltatta a levelet a 
jirásbeli csendbiztosnak, ki is a maga ré­

széről mindent megtett, hogy a haramiák 
lépre kerüljenek. Elövigyázatból azonban 
az alispáni hivatal, melynek a banda vi­
selt dolgai bejelentettek, átiratilag azon 
kérelmet intézte a nagyváradi parancs 
noksághoz, miszerint a közbiztonság hely­
reállítása szempontjából egy szakasz kato­
naság küldessék ki a veszélyeztetett vi­
dékre, mely kérelemnek, fajdalom a bad- 
parancsnokság a nagy hadgyakorlatok kö­
vetkeztében ez idő szerint nem tehet ele­
get. A nyomozások egyébiránt szakadat­
lanul folynak s egy vidéki jegyző fiának 
közelebb történt elfogatása e nyomozások­
kal szoros összefüggésben áll.

* Kettős gyilkosságról értesíte­
nek Berettyó sz.-Mártonból. Tikász Mihály 
ezelőtt évekkel szerelmi viszonyban volt 
K. Nagy Sándor csinos leányával s e 
szerelemnek gyümölcse is lön. Tikász fe­
ledte gyermekét s egy gazdag lányt vett 
nőül. De e házasságon nem vala áldás, a 
férj kezdett hajlani régi kedveséhez, a 
feleség rósz néven vette ezt s nemcsak a 
perpatvarkodás folyt, hanem Tikász ifijn 
nejét tényleg bántalmazta; e miatt neje 
nem csak kényszerülve volt őt elhagyni 
de a fenyitő biróságnál is jelentést tett. 
Tanúi voltak Juhász Ferenoz és Pozsgai 
László is, régi czimborái a bepanaszolt 
férjnek. Tikász nagyon rósz néven vette 
a czimboráktól tanúskodásukat s bosszút 
esküdödött elienök, csak alkalomra várt. 
E hó 4 kén estve népmulatság volt egy 
magán háznál ; jelen volt ott Tikász és a 
két régi czimbora is. Hosszas szóvita és 
dulakozás után K Nagy Sándor, Tikász 
reménybeli ipa, úgy vágta főbe egy ka 
vicscsal Pozsgait, hogy az az ütéstől nyom­
ban leszédült; felhasználta ez alkalmat 
Tikász s előrántván kését, baloldalon, a 
bordák mellett úgy vágta azt Pozsgai bel- 
részeibe, hogy a szúrás az alsó oldalbor­
da porezogóján, a gyomron keresztül hatva 
felmetszette függő üteret s az életerős férfi, 
belső elvérzés következtében nehány perez 
alatt megszűnt élni. A dulakodás közben 
is észrevette azonban Juhász Ferencz, 
hogy társa Pozsgai veszedelemben van ; 
ott hagyván a dulakodókat, segítségül futott. 
Dulakodni kezdtek s Tikász szive felett 
döfte Juhász mellében a kést, mely dö 
tés az oldalbordát is ketté vágta ugyan 
de halált hozó nem lett volna. Juhász kezd­
te elhagyni azonban ereje s a vér láttára 
bátorsága, mi fölényt adott a különben 
is erős testalkatú Tikásznak s egy véd­
telen mozdulat alkalmat arra, hogy Juhász 
baloldalába döfje kését, mely döfés a lé 
pet járván keresztül, Juhász is nehány 
perez, múlva az asszonyi bajból szárma­
zott bosszú véres áldozata lön.

* Ez volt az öngyilkosság. Egy 
tiszteit yankee pár nappal halála előtt 
meg akarta lőni nejét, de a pisztoly csü­
törtököt mondott. Drookest ez annyira 
felboszantotta, (ez biz mást is felboszan- 
tott volna) hogy nyíltan kijelentette, mi­
szerint aug. 17-éu kötéllel fog véget vetni 
életének ; a kiváncsiakat pisztolylövéssel 
fogja értesíteni az öngyilkosság színhelyé­
ről. Pontban 12 órakor, a jelzett napon 
eldördült a pisztoly, Drookes barátai oda 
futottak, honnan a lövés hangzott s Droo­
kest egy fa tetején- találták ülve, nyakára 
kötél volt hurkolva. Kérték őt, jöjjön le, 
de Drookes udvariasan meghajtá 
magát, leugrott a fáról, úgy, 
hogy a nyakán levő kötél foly­
tán nyakcsigolyája kitört.

* Telefon-élcz. A párisi villamos 
kiállításban a felállított telefon segítségé­
vel az Ambigue-szinház előadásait meg le­
het hallgatni. Egy jámbor parasztember 
szintén részesült ily élvezetben s falujába 
visszaérkezvén sok mindent beszélt el pá­
risi élményeiről. A darab tartalmáról kö 
vetkezöképen nyilatkozott: Én teljesen 
megértettem a darabot. A főszerepet játszó 
színész nagyon szomjas lehetett, mert mind­
untalan limonádé és sör után kiáltott . . . 
A jámbor ember felvonás közben hasz­
nálta a telefont.

* Hegyszakadás Svájczban Gla- 
rus kanton Elm községének egy részét, a 
Plattenbergből leszakadt tömeg eltemette. 
Minthogy 150—200 embert és 30 házat 
borított el a hegyszakadás. Az egész völgy 
(Sernit völgy) viz alatt van ég lehetetlen 
a szerencsétleneknek segélyt nyújtani, Elm 
3400 láb magasan van a tenger tükre 
felett és Glarus katonnak legmagasabban 
fekvő községe, 1000 lakossal. A szeren 
csétlenség oka — mist az máskor is elő­
fordul Svájczban, — a hegy átmosása. Ha 
szilárdabb földréteg puhább réteg fölött 
nyugszik, megtörténik, hogy a viz egészen 
meglágyítja az alantabb fekvő réteget és 
ha e rétegek iránya nem vízszintes, hanem 
meredékcs, akkor a felső réteg súlyánál 
fogva csúszni kezd lefelé, mit a meglá­
gyult, síkossá vált puha alsóbb réteg is

elősegít. Ä Plattenberg pala-rétegekből áll; 
a palabányákat mar a rómaiak művelték. 
A hegy lábánál a Sernft folyik. Elm köz­
séget minden oldalról magas hegyek kör- 
nj ezik és télen a lakosok néha hetekig 
sem látnak napot. A turisták Elemet on­
nan ismerik, hogy a Csingel-Alpra innen 
indulnak s e hegyek között van a Márton- 
lyuk, mely évenként kétszer (márezius és 
szeptember havakban 3—3 napig, hatol­
nak át a napsugarak s épeu a templom 
tornyára esnek. Oly borzasztó hegyszaka­
dások, mint a minő az elmi, szerencsére 
Svajczban ie ritkaságot képeznek. A leg­
emlékezetesebb hegyszakadás, 1806.szep­
tember másodikén történt, a mikor a 
Rossberg (Rigitól délre), három falut (ezek 
között Goldan községet 484 emberrel) 
temetett el. A roppant sziklatöredékek 
még most is úgy vannak, mint leszaka­
dásuk alkalmával, óriási temetőt képezve 
az egykor virágzó községek helyén, A 
mostani szerencsétlenségről egy zürichi 
sürgöny következő részleteket jelenti: A 
Piattenbergen már évek óta nyugtalanító 
földcsuszamlásokat vettek észre. E csu- 
szamlások az utóbbi napikban fenyegető 
alakot öltöttek. Ennek folytán egy ottani 
palabányában a munkát félbenhagyták, de 
a falura nézve a veszélyt oly közelinek 
nem tartották. A több napig tartó eső 
folytán szombaton esti 5 és 6 közt rop­
pant földtömeg leszakadt a völgybe, be­
temette a legközelebbi házakat s az alsó 
völgyet. A falubeliek az eltemettettek se­
gítségére siettek. E pillanatban egy má­
sodik földtömeg szakadt le s iszonyú se­
bességgel hömpölygőit a falu felé, bete­
mette az egész alsó völgyet s benne 30 
házat s csűrt s mintegy 200 embert. A 
Senít patak régóta meg volt dagadva s 
áradása veszélye fenyegetett, de az még 
ideje-korán szerencsésen elhárították azál­
tal, hogy a pataknak más folyást adtak. 
Hétfőn reggel 9 órakor történt a harma­
dik hegyszakadás, mely njabban pusztított, 
rombolt. Szikladarabok egy órai távolba 
is gördültek le a völgybe. Némely helyen 
a leomlott földrétegek 40 métermagasság­
nak is. Az egész völgy leirhatlan pusztu­
lás képét nyújtja. Eddig 20 hullát ástak 
ki: 3 embert még élve találtak. A leom­
lott hegy a többi közt 2 tag kivételével 
az egész községtauácsott eltemette, az 
elmi birót is. Segítség van elegendő, de 
a mentés nagyon veszélyes, mert minden 
pillanatban újabb meg újabb földtömegek 
szakadnak le s a falu felső részét is be 
temetéssel fenyegetik.

* A szultán istállói elégtek. *— 
A szultán istállói Konstantinápoly legne 
vezetesebb épületcsoportja közé tartoztak. 
Már a régi padisáhk kezdték építeni pa­
zar féuynyel, keleti Ízlésben, s bejezte 
Abdul Aziz kbán, a ki kedvencz pari 
páinak hozzá fehér márványból rakott ál­
lásokat, aranyozott jászolokkal. Itt tartot­
ták a mekkai karavánban részt venni szo­
kott fehér tevéket is, melyek e szultán 
által a kaába számára küldött szőnyeget 
és ajándékokat viszik. Konstantinápoly 
egyik legérdekesebb része veszett el ez 
istállókban.

* A marhavész. A Dévény újfalu- 
ben uralgó keleti marhavész nőttön nő. 
Ehrenstein ottani lakos marhaállományá­
ban magában 41 beteg tehén van, és tiz 
már is elhunyt. Az eddig elveszett mar­
hák száma 15 darab. Bézay szolgabiró, 
Lendvay főorvos, Klimó őrnagy a helyszí­
nén, Lipthay miniszteri tanácsos és Schott 
József alispán a központban gyakorolják 
a felügyeletet. — Kedden a reggeli vo­
nattal négy katona orvos érkezett Buda­
pestről Pozsonyba, honnan az alispánnál 
tett rövid tisztelgés után Újfalura, illetőleg 
a vészkerületek és a megye marhaállomá­
nyának megvizsgálására indultak. Dévény- 
ujfalun kívül a megyében ezideig egy 
marhavész-eset sem fordult elő, s remél­
hető, hogy a központ erélyes intézkedé­
seinek sikerülni fog a vész terjedését meg- 
gátlani. A szomszéd megyék a határozást 
már mindenütt eszközlésbe vették.

Felhivás eloflsetésre.
Figyelmeztetjük és kérjük tisz­

telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztassanak.

Lapunk ára:

Egy hóra . . . . 1 frt — kr.
Két hóra . . . . 1 frt 80 kr.
Három hóra . . . 2 frt 50 kr.

Előfizetést a hó bármely nap­
jától elfogadunk.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fŐpiacz, Vecsey-ház küldendők.

Á „Dem* MBlü?atala.

— Budapesti tőzsde, szept. 15. 
Ezüst frt 100—110; cs. és kir. arany 
frt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9.31 kr.

Közlekedés.

A Dßhreczent érintő rónától lenetreade.
INDULÁS:

Budapestre, Czeglódre: Nagyváradra

délután 12 éra 36 pereikor 
este 9 „ — „

Nyíregyházára, Miskolczra,

reggél 7 óra 57 pereikor 
d. u. 3 „ 25 „
este 0 „ 20

Szathmárra, Királyháza:

reggel 4 óra 10 perczk r 
délután 4 óra 24 „

ÉRKEZÉS:

Budapestről, Nagyváradról,

reggel 3 óra 45 ppiczkor 
d- u. 3 „ 1 perez kor

Miskoiczról, Nyíregyházáról:

reggel 9 óra 09 pereikor
d. u. 12 „ 21 
este 8 „ 12

n
n

Szatmárról, Királyházáról:
délben 11 óra 54 pereikor 
este 8 óra 07 pereikor.

Debreczeni terménypiacz.
— szept. 13.

Egy hectoliter búza. . 8.14—8 94 kr.
„ * kétszeres 6.50—7.32 „
„ „ rozs. . 4.72—5.38 „
„ . árpa. . 2.94—3.58 ,
, „ zab . . 2.36—2.86 „
„ „ tengeri 5.38—6.02 „
„ „ köles . 3.42—4.02 „
„ „ köleskása 7.32 „

1 zsák burgonya 50 klgr. 1.00, 100 kiló 
szalonna 66, 67, 68 frt, 100 kiló háj 
68, 69, 70, frt.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

Nyilt-tér.#)
A „Debreczen* 169 ik számában egy 

rosszakaratú czikk közöltetett ellenem, 
melyben mint egy az van feltüntetve, mintha 
én egy kinyerendő útlevéllel minden fair 
nélkül külföldre szándékoztam volna me­
nekülni.

Részint jó embereim, részint érdek­
társaim iránt figyelemből kinyilatkoztatom, 
hogy igen is akartam és fogok is menni 
Hamburgba bizonyos követeléseim behaj­
tása végett, de ez egyátalában nem azt 
teszi, hogy én külföldre akartam lakhelye­
met áttenni, nem is tehetném, mert hiszen 
vagyonom épen Debreczenbe van elhe­
lyezve.

Az ellenem beadott czikk szerzőjét 
csak magán-bosszú vezérelte, s biztosítom 
a t. urat, miképp nekem soha sem lesz 
olyan melegem Debreczenbe, mint neki 
volt a műit héten, midőn napokon keresz­
tül minden ránézve kedvező eredmény 
nélkül szaladgált a cnriához.

Wein Dániel.
*) B rovat alattj köilöttekírt, nem váltat

feleléiiéget a 6 s • z k.



O 2« rbU

1881. XIII. évfo

Legújabb értesítés, Nyílt jelentés.
a HeE Já&os-féle maláta gyártmány által elő­

állított roncsolt ogéssség felett.
Meleg Köszöni? szavakban fesii a c«. k. kiíplár a következe? elis. 

merő levelénru az er-dmönyek-t. melyeket a Hoff János féle maláta 
készítmények által elért. Hagyjak beszelni magát a felgyógyultat.

Trcbiuje, július 27. 1881.
I'tennek és önnek moedok köszöneté’, mintán az ön maláta ké­

szítményei, melyeket egy barátom küldött, nekem használtak, és igazán 
mondva, élőbbi erőmet visszaadták,

Hosszas tartós utak stb által, egészségem annyira megzavartatott, 
hogy azt teljesen elveszettnek hitiem, miudazáltal az ön maláta bon­
bonjai és csokoládéja ezeknek rövid használata után, s az itteni kedve­
zőtlen ^galj daczára, az teljesen helyreállt.

Ajániom ezt minden katonának. Tis>telettel Rucziczka Ferenez 
Gyula, cs. k. káplár a 3-ik ezredben.

A es. k, udvari «zállitó 3E3Zo£f TeUXlOS urnák, tanácsos, tulaj­
donosa a koronás arany érdcmkeiésztnek, lovag, feltalálója és egyedüli 
gyártója a H. ff-f-de m láta kivonatnak, udvari szállítója a legtöbb euró­
pai herc/egeknek, Béé«, Grabenhof, B äunarstrasse 2. Iroda és gyári 
raktár I. Grahaon Bräunerstrassc 8.

Hivatalos gyógyjeleutés,
a H'ff féle malata kivonat egészségi sör és máláta osokoUdé felett, _
meiyek az l teni katonai kórházban használtatnak ; ezek a legjobb sze­
reknek bizonyullak a gyógyításnál, nevezetesen a maláta kivonat az 
idült in.*11 betegeiméi kedv-lt és óhajtott volt, épen úgy volt a maláta- 
c o'ol‘dé » n-béz emésztésnél és nagyobb betegségeknél tiditő és ked­
veit gyógyszer

Béc , 1878, dectember 31.
Dr. Loeff, törzs főorvos, Dr. Pórias törzsorvos.

OYAS.
A mal i H ké-zif,lények a czimlapján Hoff János feltaláló mell- 

képe é- . állá.. Ittható. Hol ezen jel hiányzik, mint hamisitás vissza- 
u »b] Bridií.

D.-I»r c/enben k phaió Rickl József Ze’mos és Csanak József ke- 
re,kedé-éhe„ N gv Karoly ; üjhazy István, Nagyvárad: Jánky Antal, 
Nyíregyháza Korány Imre gyó^yezerésztkuél. Két frton alul misem kü|- 
dei.k. (320.)

UJ KÉSZ

NŐI BUHA ÜZLET.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, miszerint

czegléd-utcza második számú házban
(pénzügy iga? gat ósági épület)

ii ill ruha illetet
nyitottam.,

a legiziésesebb és legújabb divam kész női ruhákkal legdnsabban be- 
r-ndeztem, az árakat pedig oly olcsókra szabtam, hogy bármelyik ha- 

sonnetnü üzlettel versenyezhessem. Különösen ajánlok

kész «öl felöltőket, bundákat,

esőköpenyeket,
karmantyúkat <• gyermek ruhákat

A uagyéi demti közönség pártfogasát kérve vagyok tisztelettel 
Debreczen, 1881. augustus hó.

Thalviser Alajos.

Házassági ,,Jnn!rIOmt n^e,7.ek 102- C^gcobb intézet) Atapezabálv 20° O mindenféle ailá-u levélbélyeg beküldése m. llett küldeti!,
urak és gazdán hölgyek azonnal a „Fr i g- 
g a“ -intézettől B rliubea, Bdlowstrasse (358.)

Miután genfi óra gyárunkat feladtuk, annalfogva még létező minte 
darab órainkat föügynökünkneh adtak át, ki azon megbízásunkat biija ^ ^ 
meglevő zsebórákon minden áron túladjon és a esomegolásért mltse ní ^ * 
Egy valódi genfi nikl czilinder zsebóra, lapos üveggel, finoman eiüstözre^ 0‘7' 
aranyozva 1 anczcial, tok és kulcscsal együtt, előbb 9 frt 50 kr, mo t 4 f„-/%r

P Wí,
l'toír ezüst nikl zsebóta ka'os nélkül, finomak aranyozva, lánczezal, tokkal ^5' ■ 

16 frt, most 7 frt 25 kr; egy finom nickl horgonyéra aranyozva lántz, tok’ í • I 
I í c-.nl, előbb 12 frt, most 6 frt 75 kr; egy «chvmczi p-mdul óra, mahagóni * j 
'ébenfa óraházzal, minden hozzátartozójával, előbb 7 frt 50 kr, me«t 2 frt 25*!?' ■ 
Ébresztő Óra, utazáira is használható, érozbronzból, darabja 3 frt 50 ki Am •" 

l kai cziliudeKfaliÓra 8 naponként felhúzható, nagy kerettel, vaedéglj 4,’ u.iv" 
zak számará, éiább 12 frt 50 kr, most 6 frt 80 kr. WßF" Minden óra regalt' 

m IrásbrNyöt évi jótállás adatik, órásoknaak nagyban, árengedmény 
Megrendelésefckinfézendők :

Vezém^ynökség (Müller),
II. Glockengasse 6. (332)

22,000

gép

h isználatbíin

Legjobban osztályozd alkalmas!

MAYEEredeti trleur

A gyári 
í L V É Ml I 

‘'áutassék

az oszfr. államvaspálya k

Grossmann
Vácii-körut 76 dik szám alatt

fi irdetés.
, v, ^-a\Kat? Salamon hagyatékát képező újonnan épült zsin#7 

tedeiü olaj- és szaraz-malma, lakháza nagy területű kerttel, Ér-Műi*1?' 
I falvan a városházánál f. évi október hó 12-ik napján, d. é. 11 ór*' 
B.harmegyc arvaszéke 96s7881 számú engedélye folytán nyilvános 
sen orok áron elfog adatni, miről venni szándékozók azzal év
tekinthetők * b<ÍCÍÍ ** árverési feltételek> alólirott közgyámnál

Ér-Mihályfalván, 1881. scept. 10.
(364,) Mátrai ist**

Gyengeség:)

magömlés és tehetetlenség

gyógyittatik felelősség mellett fiatal 
koros embereknél

törzsorvos dr. Miiller-féle

Miraciio-késgülíkek

által, mely az elgyengült testnek i12 
erőt isméi visszaadja.

Raktárak: Kreikenbaum £sr0^ 
Braun-chweigban. !

Ezen megbecsülhetetlen erősíti®*(,r 
rövid idő alatt világhírű lett; 10
télyesebb orvosok által rendeltetikép me 
legen ajánltatik. Tirgyil.g«»-i. “iT" leirí. e felett 40 AllXT
küldés után portómentesen 
mellett eszközöltetik.

Előfizeti
Helyben « p

b-cy évre 10 Oi. NeA 
fél évre f' , Rgyf 
Klófixetéel péi.s * 
(.piaci, VKCSKV-h: 

keaztoaégl-e ' em

E 1 Ó I i i - t ll e < ]
1ELEGD1 K. LA.hl 
KAROLY knuy vitel! 
sierkesitöségnél. Egl 

talok

Hajdan és 
Debrel

Tisza Kálmán, 
választókerület me£ 
viselője a hajnali 
kezett, hogy 9 órai 
megválasztatását, s 
elutazzék.

Hajdan, midőnj 
mán érkezett Debre 
lére tévé kezét, mini 
nézve bátran merte | 
hogy „inkább ser 
minthogy eddig val 
désemből valamit fi 
az a Tisza Kálmán] 
hi a hallgatóság óril 
nyilatkoztatta ki, he 
tek, de meg nem 
minden debreczeni 
pesett örömében, ésj 
tével sokasitani azt 
mely Tisza Kálmánt 
dés hevével vette k| 
nem volt Tisza Káli 
szág miniszterelnökei 
uralkodó körétől ni 
gyón távol állott, sl 
volt, hogy az ur] 
birta tetszését, és 
Debreczenbe jött, jJ 
menet volt, Debrec/ 
sága sorfalat képezel 
lett, s óriási nép tön/ 
Jiogy hallgassa az 
szót annak az emll 
kiben hitét fektette,) 
dán Izrael népe Mól 
ként, fogságából! ki 
üdvözölt.

Nem a titok fái 
időben Tisza Kálf 
mindenki tudta, ho£

A „DEBRECZEN1

hibrecz,». 1881. Nyowtót. Timi I). ürSkOmi Pl,«,

Egy két hónap] 
élete és n

Élet és jel.
Irtai

Bodon Jl

Hogy ki nem sq 
nak az ostoba fergete^ 
dós jó kedvvel jajgat, 
mi szép Dunánk hátán] 
hullámait, szilaj dühbe 
kemény kövéhez és 
Felborzolt sörényén tál 
lomha hajók, széles kJ 
ezuk csörömpölése 
a sötét éjszakába. BiJ 
gebb bőgőjét vette ele 
ránczigálja el siró, zok

Mert éjszaka van| 
szakája. Valamelyik 
nem régiben konditotj 
de olybá vehetjük, mir 
tóttá volna. Nem hallj 
lánczhid őre előtt is 
zett, mintha ütött void 
gyeltne sem tenne rá- 
faköpenyegbe s ott bi| 
fergetegnek, hogy a 
Tudniillik szunyókált. I 
keményebb jajdulásárd 
bele bámult a viiágtall 
ha valami hatalmas tUq 
na végig a folyam pl


